原田英語の時事英語ジュニア｜英語ニュース ワークシート（高校生レベル）
Class ____  No. ____  Name ______________________
上野のパンダ、シャオシャオとレイレイが中国へ　日本からパンダがいなくなった
Japan Has No Pandas for the First Time Since 1972
1  Japan's last two giant pandas left Ueno Zoo in Tokyo on January 27, 2026, and flew to China. The twins, Xiao Xiao and Lei Lei, were four years old. There is now not a single giant panda in Japan for the first time since 1972.
2  A truck carried the twins from the zoo to Narita Airport. From there, they boarded a flight to a breeding facility in China. Hundreds of fans gathered outside the zoo in the winter cold. Some wore panda hats, and many held up their phones to record the moment. The zoo's director described mixed feelings of thanks, hope, and sadness.
3  The twins were born at Ueno in June 2021, but they belonged to China. Pandas living overseas are loaned by China, usually for breeding and research. Any cubs born abroad are also owned by China. The twins' parents had already returned to China in September 2024. Four pandas at a theme park in Wakayama Prefecture went back in 2025.
4  Pandas first came to Japan in 1972, when the two countries established diplomatic relations. The first pair, Kang Kang and Lan Lan, arrived at Ueno Zoo that year as gifts from China. Some observers linked the departure to recent tensions between Tokyo and Beijing. However, the return had been planned earlier.
5  There are currently no plans for new pandas to come to Japan, the Yomiuri Shimbun reported.
音声・ゲーム：https://www.haradaeigo.com/jijieigo-junior/news/2026-01-27-japan-last-pandas-leave/
Words　単語
	single（A2）
	形
	たった1つの（not a single で「1つも～ない」）　only one, with no others

	boarded（A1）
	動
	乗り込んだ（board の過去形）　got on a plane, train or ship

	breeding（B1）
	名
	繁殖　keeping animals so that they have babies

	facility（B1）
	名
	施設　a building made for a special use

	mixed feelings（A2）
	熟
	複雑な気持ち　good and bad emotions at the same time

	loaned（B2）
	動
	貸し出される（loan の過去分詞）　given to someone to use for a time

	cub（外）
	名
	（クマ・パンダなどの）子ども　a baby bear, lion or panda

	diplomatic relations（B1）
	名
	国交、外交関係　official friendly ties between two countries

	tension（B1）
	名
	緊張（状態）　a feeling of worry and unfriendliness between groups

	gathered（A2）
	動
	集まった（gather の過去形）　came together in one place


単語のレベル：CEFR-J（『CEFR-J Wordlist Version 1.6』 東京外国語大学投野由紀夫研究室. （URL: https://www.cefr-j.org/download.html より 2026年8月ダウンロード））


1. Reading Quiz　本文の内容に合うものを選ぼう
(1) How old were Xiao Xiao and Lei Lei when they left?
A. Two years old　　B. Four years old　　C. Six years old　　D. Ten years old
(2) Where did the twins go in China?
A. A breeding facility　　B. A theme park　　C. A university　　D. A city zoo in Beijing
(3) Who owns cubs that are born abroad?
A. The zoo where they were born　　B. The country where they were born　　C. The fans　　D. China
(4) Why did pandas first come to Japan in 1972?
A. Japan bought them.　　B. A zoo found them in the mountains.　　C. Japan and China established diplomatic relations.　　D. They were born in Wakayama.
(5) What did the Yomiuri Shimbun report about new pandas?
A. Ten pandas will come next year.　　B. There are currently no plans for new pandas.　　C. Pandas will return next month.　　D. Ueno will buy its own pandas.
2. True or False　正しければ T、違っていれば F
(1) (     ) Hundreds of fans gathered outside the zoo.
(2) (     ) The twins' parents were still in Japan when the twins left.
(3) (     ) Four pandas in Wakayama went back to China in 2025.
(4) (     ) The return was planned only after relations became tense.
3. Fill in the Blanks　下の語から選んで空らんをうめよう
[ cubs / breeding / gathered / boarded / tensions / single ]
(1) Any _____ born abroad are also owned by China.
(2) From there, they _____ a flight to a breeding facility in China.
(3) Pandas living overseas are loaned by China, usually for _____ and research.
(4) There is now not a _____ giant panda in Japan for the first time since 1972.
(5) Hundreds of fans _____ outside the zoo in the winter cold.
(6) Some observers linked the departure to recent _____ between Tokyo and Beijing.
4. Word Order　語を並べかえて正しい文にしよう
(1) ( truck / the / Airport / from / twins / A / Narita / to / zoo / carried / the ) .
______________________________________________________________________
(2) ( thanks, / zoo's / director / and / mixed / sadness / of / described / hope, / The / feelings ) .
______________________________________________________________________
(3) ( by / Any / born / cubs / China / abroad / owned / are / also ) .
______________________________________________________________________
5. Think and Write　英語で答えてみよう
(1) Is it a good idea for countries to lend animals to each other? Why or why not?（国どうしで動物を貸し借りするのは良い考えだと思いますか？理由も考えよう。）
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
(2) If you were the director of a zoo, what animal would you want to bring to Japan?（もしあなたが動物園の園長なら、日本にどんな動物を連れてきたいですか？）
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________


Answers　解答
1. (1) B  (2) A  (3) D  (4) C  (5) B
2. (1) T  (2) F  (3) T  (4) F
3. (1) cubs  (2) boarded  (3) breeding  (4) single  (5) gathered  (6) tensions
4.
(1) A truck carried the twins from the zoo to Narita Airport.
(2) The zoo's director described mixed feelings of thanks, hope, and sadness.
(3) Any cubs born abroad are also owned by China.
全文訳
1  日本に残っていた最後の2頭のジャイアントパンダが2026年1月27日に東京の上野動物園を出発し、中国へ飛び立ちました。双子のシャオシャオとレイレイは4歳でした。日本にジャイアントパンダが1頭もいなくなるのは、1972年以来初めてです。
2  トラックが双子を動物園から成田空港まで運びました。そこから、中国の繁殖施設へ向かう飛行機に乗りました。冬の寒さの中、何百人ものファンが動物園の外に集まりました。パンダの帽子をかぶった人もいて、多くの人がスマホを掲げてその瞬間を記録しました。園長は、感謝と期待と寂しさが入りまじった複雑な気持ちを語りました。
3  双子は2021年6月に上野で生まれましたが、中国のものでした。海外で暮らすパンダは、主に繁殖や研究のために中国から貸し出されています。外国で生まれた子どもも、中国が所有します。双子の両親は、すでに2024年9月に中国へ戻っていました。和歌山県のテーマパークにいた4頭も、2025年に中国へ戻りました。
4  パンダが初めて日本に来たのは、両国が国交を結んだ1972年のことでした。最初の2頭、カンカンとランランは、その年に中国からの贈り物として上野動物園にやって来ました。今回の返還を、最近の日中間の緊張と結びつけて見る人もいました。ただし、返還はそれより前から予定されていました。
5  読売新聞によると、今のところ新しいパンダが日本に来る予定はありません。
文法ポイント：現在分詞の後置修飾（名詞 + ～ing ...）
～ing のかたまりが後ろから名詞を説明する。本文の Pandas living overseas は「海外で暮らしているパンダ」という意味。
The boy playing the piano is my brother.（ピアノをひいている男の子は私の弟です。）
People living near the sea often eat fish.（海の近くに住む人々はよく魚を食べる。）
出典：The Standard (Reuters)、The Yomiuri Shimbun / Asia News Network、Tokyo Weekender ほか（記事は原田英語の時事英語ジュニアのオリジナル）
